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PROVINCIAS.

Perez. Motril.
V.deMarli é hijos Manzanares.
Almenara. Mondofiedo.
Ibarra. Orense.
Alvarez. Oviedo.
Sainz. Osuna.
Rico. Falencia.
Ordofia. Palma.
Viuda de Mayol. Pamplona.
Astuy. Palma del Rio.
Hervias. Pontevedra.
Valiente. Puerto de Senio
V. de Moraleda. Maria.
Garcia de la Puerto-Rico.

Puente. Reus.
Lozano. Ronda.
Mariana. Sanlucar.
Gutierrez. S. Fernando.
Arellano. Sta. Cruz de Te-
Garcia Alvarez. nerife.
Mufioz Garcia. Santander.
Sanchez. Santiago.
Garcia. Soria.
Conle Laeosle.  Segovia.
Dorca. S. Sebastian.
Ezeurdia. Sevilla.
Zamora. Salamanca.
Onana. Segorbe.
CharlainyFernz. Tarragona.
Quintana. Toro.
Osorno. Toledo.
Guillen. Teruel.
Idalffo. Tuy.
Bueno. Taiavera.
Viuda de Mifion. Valencia.
Rixacl. Valladolid.
Pujol y Masia. Vitoria.
Gomez. VillanuevayGel-
Verdejo. tra.
Cano. Ubeda.
Cafavale. Zamora.
Abadal. Zaragoza.
Mateos.
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Imprenta de José Rodrigue*, calle del Faolor, ndiu 9
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AL SENOR DON JUAN EUGENIO HARTZENBUSCII

Tributa esta sencilla prueba ile Terdadcra amistad

MANUEL JUAN DIANA.



PERSONAJES. ACTORES.

JIMENEZ.......ccooovivninniiiininn, D. F. OssoRio.
MANUEL......c.vvvrierennireninirns D. M. OssoRio.
RAFA1TT,... -

adela ... D® Maria Rodriguez.
ANTONIO ... D. J. Alisedo.

V0740 I G R
MOZOS.®....c.ovvvveeiririeenirisieenns

MOZO 3.®......covvvrvrerrirereirirnrenns

La escena pasa en Deva en el parador de dilig-eneias
en 1853.



ACTO UNICO.

Sala de paso. Entre los muebles dos butacas y mesa con re-
cado de escribir. Dos puertas 4 cada lado que dan & corre-
dores 0 pasillos, una practicable en el fondo; entre las dos
de la derecha habra una ventana.

ESCENA PRIMERA-

Rafael y el Mozo 1®, poco desptm Manuel” el 2.°; todos vienen
parla puerta del fondo,

Mozol.® Eu este corredor debe de estar el nimero tres. (Por la
primera puerta de la izquierda.)

Rafael. Pues, mira, deja alli mi equipaje; me iré & dar una
vuelta por el pueblo, porque si me echo & dormir no
me levanto hasta mafiana.

Mozol.® Corriente. (Entra por dicho lado.)

Rafael. {Acercandose a la ventana.) jBonita vista!

Moz02® Este pasillo conduce al ndmero cuatro. (Por la prime-
ra puerta de la derecha.)

Mandel. Déjalo todo alli, cierra, y traeme la llave.

Mozo2.® Al momento. (Entra por dicho lado.)

Rafael. (Volviéndose.) jQué miro! jManuell

Manuel. jRafael! {Se abrazan.) ¢Tu en Deva?

Rafael. (Y t0?

Manuel. Feliz casualidad, mi querido Rafael.



Rafael.
Manuel.

Rafael.

Mozol.*
Moz02.®

Manuel.
Mozo2.°
iRafael.
Mozoi.°
*Manucl.

R afael.
Manuel.

Rafael.
Manuel.
Rafael.
Manuel.
Rafael.

Manuel.

Rafael.

Manuel.
R afael.

Manuel.
Rafael.
Manuel.
Rafael.
Manuel,
Rafael.

- C-

iEstoy loco de alegria! ;de donde vienes?

He pasado uii afio en estas provincias, visitando de-
tenidamente sus antigliedades, sus monumentos, me
faltaba ver esta poblacién, no habia estado en Deva, y
dije: la veré, yde paso lomaré algunos bafios. ;TG vie-
nes de Francia?

Si, chico, alli he visto trascurrir deliciosamente dos
afios, que me han parecido un dia, y & mi vuelta he
querido tocar en este punto con la misma idea que td.
Alli queda. (Salen los dos por donde se fueron.)

La llave, sefiorito (i>a una llave & Manuel.), y por cierto
que esta buena.

¢Pues, qué tiene!

Que ui cierra ni abre bien.

Liega una diligencia.

La de Madrid. {Vause los Mozos.)

iM querido Rafael! no me canso de celebrar la feliz,
casualidad que nos ha reunido en este punto.

Mucho te he echado de menos en mis viajes. Nosotros
que no nos separdbamos nunca, nunca: /te acuerdas?
Nos llamaban los inseparables, nadie comprendia al
uno sin el otro. Alli van, decian, Pilades y Orestes.
Teseo y Pirito6.

iOh! dame otro abrazo.

jQuerido Manolo!

¢Y cdmo vamos de suefio? ¢eres todavia tan dormilén?
O mas; y por cierto que le tengo... y de lirme, hace
tres dias, tres noches que no cierro los parpados.
iPues, donde caigas!., ;te acuerdas en le guerra de
Catalufia? habla dias que entrabas en accién medio
dormido.

iQué diablo! si Cabrera no le dejaba 4 uno descansar;
allora es otra cosa, desde que me retiré del servicio...
Dormiras & pierna suelta hasta las tres de la tarde.
Pues, esa es mi liora. También has dejado el servicio,
ya lo sé.

También, me aburria ya la milicia.

Hemos sacado buenas reliquias.

Yo, ciuco heridas.

Yo, cuatro.

¢Te acuerdas de la noche de Pinos?

No me la nombres; pero si hemos derramado nuestra



Manuel.

sangre en los campos de batalla, nos premia & los dos-
la cruz laureada de San Fernando.
Y eso es algo.

ESCENA II-

Manuel, Rafael, Antonio, saliendo por el fondo.

Antonio
Rafael.
Manuel.

Antonio.

Manuel.
Rafael.
Antonio
Rafael.
Antonio

Manuel.

Antonio

Manuel.
Antonio

. Bien, bien, en esta pieza aguardaré.

jAntoFiuelo!
iQuerido Antonio?
iOh dicha! ¢vosotros por aqui?

Acabamos de llegar.

Y ta?

. Ahora salto de la diligencia de Madrid-
¢Y qué ocurre por alla de bueno?

. Lode siempre: nada.
¢Vienes 4 bafarte?

. No sé, vengo aqui; no sabia donde pasar el verano, ni
qué hacer; me aburria en Madrid.

Y te has embocado en Deva. ;Tienes algo por aqui?

. Nada. Hace odio dias pasaba por” la calle de Alcala,
sin objeto, sin rumbo, sin idea fija. Acerté a mirar a
esa ristra de letreros que ponen en las casas de las di-
ligencias; Barcelona, Tarragona, Vich, etc. La primera
poblacién qe lei fue Deva, bajé la cabeza y anduve al-
gunos pasos repitiendo maquinatmentc: Deva, Ueva.
Cerca ya del Prado, me habia ya olvidado de la tal pa-
labra, cuando oigo & uno que decia & otro: este verano
voy & Deva; y yo me fui repitiendo otra vez por lo ba-
jo: Deva, Deva. Mehabia olvidado segunda vez de tal
nombre, cuando tropiezo con otros dos que estaban
disputando y decia el uno; & mi que no me vengan con
historias, .porque quiza pague el ique no deba. Parérne
de repente y dije: esto quiere decir algo, Devapor
aqui, Deva por alli, y Deva por alla, pues el destino me
quiere en Deva, retrocedi, arreglé mi equipaje, y ya
me teneis en Deva.

Manuel. Eres original en todo.

Rafael.
Antonio

¢Seguneso no has variado?
. En nada. Todo lo dejo al destino, 4 la fatalidad.

Manuel. ¢Te casaste?
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Antonio  iNada de eso, pero he puesto los medios.

Rafael. ;Atu manera?

Manuel. ;De algiin modo exlraTagante?

Antonio No lo entendéis. ;A qué afanarse uno en solicitar Ja
mano de esta 6 de la otra?;La que os depare el destino
se os ha de venir & las manos sin que la busquéis, por
ensalmo, como por magia. Place mas de un afio vi en
Madrid & una muchacha lindisima, la segui, ladi a
entender que rae gustaba, ella lo comprendi6; paseé
tres dias su calle y no en balde , pues consegui que me
mirase por entre unas persianas verdes; al cuarto dia
llevé un billete, pocas palabras. Sefiorita; creo que la
amo 4 usted; tengo dos mil duros de renta; ¢quiere
usted casarse conmigo? y abajo rni Tirma.

Manuel. jQue extravagancia!

Antonio, | gy el billete sonriéndose, yo la estaba mirando des-
de la calle; acab6 de leer, me hizo un saludo con la
cabeza y se retird, pasé luego algunos dias, pero en
balde , no se presenté mas. Las persianas verdes esta-
ban completamente cerradas. Yo dije para mi; estara
tomando informes, ello dira; pero me retiré y no vol-
vi & pasar por la calle, haciéndome esta cuenta: si esta
de Dios que sea mia, si el destino me la depara, cuan-
do menos lopiense, sea hoy, 6 de aqui & seis afios, en
Espafia, en Flandes, en Pokiu, se rae ha de venir &
las manos. Saldrd de debajo de la tierra, vendra por
los aires; no se como, pero repito, si el destino me la
depara, vendrd. Un afio hace que no sé del santo de su
nombre.

Rafael. jQué cosas tienes!

Manuel. Pues, ya te vas casando.

Rafael. Me comprometo & ser tu padrino. Agastar en tu boda
mas que...

Manuel. Yyo testigo; jja! jjal jjal...

Rafael. jGenio y figura!

Antonio, Con que amigos mios, yo venia 4 esta pieza creyendo
estar solo; deseo entregarme a mis pensamientos, &
lueg queda para estarjunios; hasta

Rafael. jAdios!
Manuel. jAbur!



Rafael.

ESCENA ili.
i"Rafael, Manuel.

¢Has visto hombre mas original?

Manuel. A mi me divierte. Todo, todo lo atribuye al destino.

Rafael.

Pues si esta esperando que la otra le venga ? buscar
para casarse jya esta fresco!

Manuel. Si no viene, se consolard con decir que su destino no

Rafael.

Manuel.

Rafael.

Manuel.
Rafael.
*Manuel.

le quiere casado. /Y t0, Rafael, cuando te casas?

iAy! Manolo, con esa esperanza doy la vuelta & Madrid.
En los cuatro afios que hemos pasado sin vernos, he
conocido 4 una mujer encantadora; jqué gracia, qué
donaire! y sobre todo jqué juicio!

Yo he conocido otra; no quiero hacerte su elogio: debe
bastarte el saber que he pensado ya formalmente en do-
blar la cerviz.

Aunque ausente uno de otro, mi querido Manolo, obra-
mos siempre unanimemente. jLa simpatia que une
nuestras almas!..

jLa simpatia!

iQué felices seremos!

Al lado de nuestras queridas esposas.

Rafael. Y con un par de piinpoliitos al lado cada uno.

Manuel.

iOh!

Rafael. Hemos de buscar una casa que tenga dos cuartos en un

Manuel.

piso.
Y abriremos por dentro una comunicacién.

Rafael. Serd una familia dividida en dos.

Manuel.
R afael.
Manuel.
Rafael.
Manuel.
Rafael.

Dos familias reunidas en una.

iOh, placer!

iOh, dicha! {Se oye preludiar en un piano.)
jHola!

¢ Esas tenemos?

¢Piano aqui?

Manuel. Vamos & pasar un verano delicioso. (Adela cania den-

Rafael.

tro al piano cualquiera pieza corta de 6pera 6 zarzuela.)
iCielos!

Manuel. jQué escucho! ) empezar el canto.)
Rafael. Calla, calla. 5 ‘

Manuel.

iEs la voz de Adela!



Rafael.
Manuel.
R afael.
Manuel.
Rafael.
Manuel.
Rafael.
Manuel.
Rafael.
Manuel.

Jim.
Manuel.
Tim.
Rafael.
Jim.
Manuel.
Jim.
Rafael.
Manuel,
R afael.
Jim.

R afael.

N anuel.
iRafael.
iJiM
Tilakuel.
R afael.
Manuel.
R afael.
Manuel.
Rafael.
Jim. .
Rafael.
Manuel.
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Si, de Adela.

¢La conoces t4?

{Si es mi novia!

iSi es la mia!

Manuel,' jme has muerto!

jEstoy sin aliento!

No estemos eu un error.

Preguntemos.

{Se acerca & la puerta del fondo.) ;{Mozo?
iSi fuese la misma!

ESCENA V.

Manuel, Rafael, Jiménez.

Presente.

¢Aqui cantd una sefiorita?

Efectivamente.

¢De dénde es?

De ios Madriles.

¢COmo se Hama?

Adela.

iDios eterno!

iAy!

¢Cuéndo llegd?

Hace tres dias.—Tiene su cuarto al fm de ese corre-
dor. (Por la segunda puerta de la izquierda.) Donde em-
pieza la escalera que va al patio.

¢Con que es decir que el destino levanta entre los dos
una barrera?

No, no: siempre serds mi Pilades.

Y t0 mi Orestes.

(iVaya un par de nombres!)

iPero esa enemigal..

iEs una coqueta infame!

Esto no ha de quedar asi.

De ninglin modo.

iVenganza!

Si, jvenganza!

¢Por lo visto esa pecadora?...

Nos engafia 4 los dos.

¢Con quién ha venido de Madrid?



Jim.
Rafael.
Manuel.

Manuel.

Rafael.
Jim.
Rafael.
Jim.

Manuel.
Jim.

Rafael.

Jim.

Manuel.

Jim.

Manuel.

R afael.

Manuel.
Rafael.

Manuel.

Rafael.

Manuel.

Rafael.
im.

Manuel.
Rafael.

Manuel.

Jim
Rafael
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Con un diablo , digo, con una vieja.

iSu tia!

Pues yano podemos entrar de mano armada: mas qui-

siera encontrarme con Cabrera.

Nos arafiarla & los dos.

Si pudiéramos verla sola, lejos de su tia.

Cosa muy facil.

, Como? . . s
explicaré: yome llamo Francisco Jiménez, natural

de Ronda; hice toda la guerra contra don Cérlos, y to-

mé la paloma en estas provincias , y aqui me quedé.

iBahl jbah! dejadnos en paz,

Poco & poco; digo que aunque me ven ustedes en ue-

va, sé rasguear una guitarra que dice solea.

iEh! quitaos del medio.

Despacito; le digo & usted que todas las tardes & estas

horas me pongo ahi debajo de esa ventana 6 echar gloria

por esta boca.

¢Quieres irte de aqui con mil diablos?

y que esa sefiorita se viene pasito 4 paso y se coloca

ahi (Siia/ando a la ventana.), y se esta oyendo, que se

le cae la baba.

JAhI

Eso es otra cosa.

Pues volando.

El caso es que si al salir nos ve va a retroceder.

Escondamonos, y al verla aqui salimos de golpe.

La matariamos de un susto.

Del que he llevado yo me flaquean las piernes, Ra-

fael.

Y & mi. . .

Pues entonces me parece mejor una cosa: se sientan

ustedes, y hacen como que estan durmiendo.

Dice bien. L. ,

Y asi podremos ver laimpresion que la causa el vernos

en Deva.

Y lo que hace.

Pues, manos 4 la obra.

Tua & cantar. [Vise Jiménez por el fondo.)
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ESCENA V.

Rafael , Manuel. Se sientan en las butacas, uno & cada lado del
teatro.

Manuel. Ha sido buena la idea: de todos modos no podia tener-
me en pié.

Rafael. Ni yo.

Manuel. Lo estoy viendo y no lo creo: ;ta, td rival mio, queri-
do Rafael?

Rafael. Eso es inicuo; poner & dos amigos que se quieren co-
mo hermanos en el caso de ser enemigos.

Manuel. Nunca.

Rafael. Nunca; pero es que la amo.

Manuel. Y yo.

Rafael. Pues 6 renunciamos & ella, é hétenos enemistados.

Manuel. Ano serque el uno se la ceda al otro.

Rafael. Cédemela tG , Manuel.

Manuel. (Yo? De ningin modo.

Rafael. Pues, en ese caso...

Manuel. En ese caso... (S; Oye rasguear una guitarra y poco des-
pués cantan dentro.)

Rafael. Y cania bien el maldito.

Manuel. A no ser de Rouda.

Rafael. Pues chico, no viene.

Manuel. Notarda; ten paciencia.

Rafael. Si no viniere, yo no entraba & verla. Me despeluzna la
vieja

Manuel. Y & mi. jQué vestiglo! (Cantan dentro. Antes de con-
cluir esta cancién se presenta Adela en la segunda puerta
de la izquierda-. Manuel y Rafael fingen dormir: el pri-
mero estard a la derecha.)

ESCENA VI.

Manuel, Rafael, Adela. Aldirigirse Adela & la ventana repara
en Manuel.

Adela. jQué mirol jEs Manuel! Si, si. jOh dicha! (Qué hago
que no le despierto?Mas no, no interrumpamos su sue-
no. Bien decia mi tia: Manuel esta viajando por las pro-
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viDcias Vascongadas; pues vamonos & Deva, y aungna
no se lo escribamos, él sabra nuestro paradero. jOhlsi,
y él lo sabe, porque su amor... pero ;cdmo uo entro a
verme apenas llegd? jCalle! {Repara en Rafael, que ten-
dra parte de la cara cubierta con la mano.) (Otro hom-
bre durmiendo? Sera algin amigo. {Se acercay cree re-
conocerle.) iDios eterno! ;Sera posible? jRafael, si, Ra-
faell jLos dos aqui! jestoy perdida! Pero ;no sabran?...

qué he de hacer? {Ya a la ventana y llama en voz ba-
ja.) jJiménez! jJiménez!,

ESCENA VII-

M;VNUit, Rafael, fingiendo dormir-, Adela, Jiménez, que sale

Jim.
Adela.
Jim,
Adela.
Jim.

Adela.
Jim.
Adela.
Jim.

Adf.la.
Jim.
Adela.
Jim.
Jim.

JiM.
Adela.
Jim.
Adela.

Manuel :

Adela.
Manuel

por el fondo.

Estaba aqui.
Dime, ¢cuando han llegado estos caballeros?

Hace poco.

No, sefiora; este, que se llama {Por Rafael.) ;cédmo di-
jo?*Ah , si, llerodes ; viene de Vitoria; y este otro, eJ
sefior ¢ latos, de Francia.

¢Qué nombres son esos?

Los que ellos se dan.

;Saben que estoy yo aqui? n
Presumo que no, porque decian que se iban & aburrir
en este pueblo.

¢Va & marchar alguna diligencia?

Dentro de un cuarto de hora.

No les diras que he estado en Deva, ¢(lo oyes»

:Se va usted & marchar?

Si, ayldame & arreglar mi equipaje, yo te daré cnanto
quieras.

Pero su tia de usted?..

Yo mando en mi tia.

¢Pues entonces vamos?

Si. {Al irse por donde vino, finge Manuel que despierta.)
jAh! {Desperezandose.) jAdela! {Fingiendo reconocerla.)
(jAdids!) jQué miro! jManuel! ;Pues como aquil

¢Eso me preguntas, bien mio? supe que estabas en De-
vay...



Adela.
Manuel.
Adela.

Manuel.
Adela.
Manuel.
Adela.

Manuel.
Adela.

Manuel.
Adela.
Manuel.
Adela.
Manuel.
Adela.
Manuel.
Adela.’

Manuel.
Adela.
Manuel.
Adela.
Manuel.
Adela.
Manuel.

Adela.
Manuel.
Adela.
Manuel.
Adela.

Manuel.

Adela.
Manuel.

Adela,
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iManuel! ven te presentaré & mi tia.

No, bien mio, deseaba hoy verte asi, sin testigos.

¢Sin testigos? Aqui no lo consigues, ese hombre... (Por
Rafael.)

Duerme profundamente.

Pero si despierta...

No importa; somos intimos amigos.

jPues! jamigos! Siempre con los amigos, pues quédate
con ellos.

No, no te vas.

iCon qué tono lo dices! [Con risa forzada.) ;Ja! jja! X\Je
haces reir.

¢Con que no te gusta que tenga amiguitos?

Me empalaga.

¢Y qué hace uno con los que ya tiene?

Dejarlos.

¢S, hé?

Si, y si no lo haces, yo te dejaré & ti para siempre.
jAdela!

Dentro de un cuarto de hora, de diez minutos parto de
aqui con mi tia, me causa este pueblo.

¢ Parles de veras?

De veras.

(iDiablol)

Otro que tuviera mas amor que t0, se apresuraria a...
(A irse contigo?

Cierto.

(Ap. y mirando & Rafael.) (Pues como durmiera de ve-
ras , ya estaba hecho.)

Adids.

Espera, Adela; ti no me amas,

¢Que no te amo? ;te lo ha dicho algin amigo? jingrato!
Adela, trinaba contra ti, pero en viéndote...

¢Contra mi? ese hombre sera la causa; pues escoge en-
tre él y yo.

f¢Sl se habra dormido de veras?) Rafael. {Llamandole.)
No, no.

Creo que estd como un tronco, si, él decia que tenia
suefio. Rafael... se durmid, ya tiene para rato. Adela me
voy contigo. ¢Y a dénde?

A San Sebastian, & Vitoria, & Madrid , & donde quie-
ras.



AUNUEL.- Jiménez, ven por mi equipaje. (Saca la llavej/ se la da

Adela.
jna. !

Manuel.

Jim.

Manuel.

Adela

Rafael.

Adela.

Rafael.

Adela.

R afael.

Adela.

Rafael.

Adela.

Rafael.

Adela

Rafael.

Adela.

Rafael.

Adela.

Rafael.

Adela.

Rafael.

Adela

Rafael.

Adela.

a Jiménez.)

Si, mitiay yo aviaremos el nuestro en cuatro minutos.
Como se empefie la llavecita en no abrir... si esta la
cerradura descompuesta.

Echaremos la puerta abajo.

¢Pero... (Por Rafael.)

Estd como un lefio, procura que no le despierteny
dormira de un tirén veinticuatro horas.

ESCENA VIII-

Adela , Rafael, fingiendo dormir.

iQué susto me llevé! debo procurar ante todo que no se
vean. Si lo supieran, se batirian a muerte, los conozco
& los dos. Evitemos el golpe, y Dios dird. Voy... (Al
irse por donde vino va Rafael por deiras de puntillas y la
agarra el vestido.) jAh! (Dando un grito.)

A los pies de usted.

Beso & usted la mano jja! jjal uad! (Con nsa forzada.)
¢Le causo 4 usted risa?

Y mucha.

¢Si, eb?

Y otra cosa mas.

;Qué?

Desprecio.

(iQué desfachatez!)

Eso merecen los hombres que se portan como usted...
¢Y qué merecen las mujeres que se conducen?...
¢Como yo?

Si-

Léstima.

Ciertamente.

Si, lastima merecen las mujeres que al notar eI Yesvio
del hombre & quien aman... no pueden olvidarle.
iFementida! ;me podras negar que te ibas & marchar
con otro?

No lo niego; me iba con él... porque te quiero.

¢ Qué estas diciendo? T
Si, por darte enojos, si, rae iba con eI y le hubiera
dado mi mano por ver si asi te morias de despecho.
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. jAdela!

Eso merece quien después de mentir amor v de...
jAdela! A

Se marcha; estd dos afio§ en Francia sin escribir mas
que una vez cada dos meses, y eso con frialdad, con
indiferencia, asi, por cumplir, por pasar el rato, y
luego viene usted & exigir consecuencia, fidelidad:
ipues! jqué lastima!

(Casi tiene razén.) Pero, Adelitax, los correos se extra-
vian.

Pretesios.

¢Con que era por darme enojos?

Por eso.

¢Luego reino en tu corazén?

A pesar raio.

;Y te vas ccn él?

Tu tienes la culpa.

iBuena partida me iba & jugar! no lo esperaba de su
amistad.

jFiate de los amigos!

Adela, yo, yo voy & ser el que se va contigo: muieres
que le sustituya?

¢Coémo?

Yo discurriré un medio. (Pausa.) jAlil vas & escribir una
carta.

¢Qué me propones?

O él", 6 yo. Sino te resuelves, daremos un escandalo
en Deva.

Pero...

Escribe, escribe.

(Sentandose & escribir.) Rafael, no me comprometas.
(Dictando.) «Acaba de despertar tu amigo: no podemos
»partir en la diligencia, pero he mandado preparar un
»coche.»—iMozo! jMozo! (Llamando 4 la puerta del fon~
do.) «No salgas de tu cuarto: aguardate alli con el Mo-
%Olh)asta que yo te avise. Adela.» (Se presenta el Mo®
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escena IX
Rafael, Adela, el Mozo 3 luego efi."

Mozo 1.* Sefior. . -

Rafael. Vas & cargar con mi equipaje.

Mozo  /Quién llama por aquii .

S | el. Aguardate. Adela, uo perdamos tiempo.

Adela. Voy, voy. , entregar esta carta al ca-

3 <~ qt pe™ - . ts
yo siSo esa sefiorita q§% acaba de sa'ilr, z,'io entiendes?
mira que si no te mato.

Zt luego. luego. (V-i« 0.»
el Mozo i.°)

escena X.

Et Mozo 5®
mTiielio |uego, luego? pues esto no corre prisa, esto
;Luego, lueg entregue dentro de un' gran rato;
éwe decirq

Tue PaVz,Xe t . disgafiitaba; yo me pensé que e
que ¢, cefiorilos! tienen unas cosas, péro
r : ouuS ctoroyToribio; ,a lo entregaré el

Mpapélito! luego, luego, luego. (Vto por « e e.,,0.)

escena Xl.

MAUFL se ven de frente al dar los primeros pasosenla
I'ieThzan, y« o mls
[ equipajes.

Rafael. iComo!
Manuel. jQué mirol _

Rafael. («6nde A(inaMo, rae ocurrié que esta-
"ANIAATSTTM U juntosuyta?
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Rafael. Se me ocurrié la misma idea; pero ¢no recibiste im”
carta?

Manuel. No, ¢de quién?

Rafael. De una persona que te interesa mucho, de Ade lita.

Manuel. jDg .Adela! ;no la nombres, porque!..—Jimenez, lleva
ese equipaje iLmi cuarto.

Rafael. Mozo, haz lo mismo. {Yanse Jimenez y el Mozo 1® por
donde vinieron.)

ESCENA XII.
Manuel, Rafael, quedan ei\ silencio algunos instantes.

Rafael, Sj, querido Manolo, si, pér mas que nos sea doloroso,
un nubarrén oscuro empafia el horizonte de nuestra
amistad.

Manuel. Sj, se levanta una barrera entre los dos, no procuremos
engafiarnos, no nos hagamos ilusiones.

Rafael. Y |o peor es, que Adela tiene disculpa en cierto modo.

Manuel. ¢Pues, cémo?

Rafael. ;Cuando la conociste t0?

Manuel, Hace un afio.

Rafael. Pyes, uno después de mi .viaje 4 Francia. Yola juré que
todas las semanas recihiria dos cairlaS mias. IEn aque
Paris, éii aquel laberinto, ine'faitaba tiempo para todo;
ien un afio la escribi cinco veces! picado su amor pro»
pi6, creyéndose olvidada...

M nufl. Es el 6iso, querido Rafael, que yo la quiero, que no
puedo renunciara ella, verla eri brazos de otro, ni aun
do ti mismo.

Rafael. Ni yopuedo soportar esa idea, mas facil me seria olvi-
darla sabierfdd qie'td lo hacias también; asi nuestra
amistad seria imperecedera.

Manuel. Yo me confbrm'aria con eso.

Rafael. Ren(iiCienfés' 4 ella.

Manuel. Sj, si, pero d’mos algiin paso, hagamos alguna cosa
que nos separe de ella para siempre.

Rafael. (Sica un retrato del bolsillo.) ;Ves su retrato?

Manuel. Te comprendo. .Mira qué lejos tengo otro.

Rafael. pygs, bien. El mar esta & treinta pasos ¢l6 ves? 4sT co-
mo quien tira una piedra, bien podradlcgar iiastaél.
Sepulte el mar salado su hermosura.
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. Si, si; digamos como el otro.

»Sirena engaﬁadora,
»liup de mi.f)
Y puesto que va & salir una d|||genC|a quitémonos de

B el mejor modo de olvidarla. Ea, pues, tira.
Pues‘ak va. (Hace la accién de tirary se para.) Hom-

N~ titubers™ Veraryo. {Al tirar se queda con el brazo
Chico, me”es imposible tirarle por mi mano.

escena Xm.

sa r.iira por «crfa
'de la derecha. P >

¢Jiménez?

Sefior. esto retrato al mar
CuandJ (0s "0zos a
instante por nuestros equipajes.

escena XIV.
JMVENEZ, los Mozos Ji2-*

iVaya una embajada! {Al verlos atravesar por ja p verla
de;W .) ¢He? vosotros.

larg ar con los eqolpajes .le estos caba-
lleros.
jog™ ;e esta si que se largan.

, tiran as por otros, s volvemos.
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ESCENA XV.

Jimenez , poco despues Manuel, luego Rafael.

Jim. iQué diablo! ¢y Jos he de tirar? esto parece oro; uo
hay mas; pues me los guardo, que po estua los tiem-
pos... (Se jos mete en el bolsillo.)

Manuel. jliracaez!

jiM. ¢Qué le pasa a usted?
Manuel. ¢Tiraste los retratos?
Jim. Al instante.
Manuel. jAy!
Jim. ¢Lo siente usted?
Manuel. Te hubiera dado por él cuanto tengo.
Jim. Si, pues... (Echando mano al bolsillo.)

Manuel. jAli! (Coged suyo.) Este, pero no se.lo digas & mi ami-
go. Toma. (Leda dinero.) ¢Vienen los mozos por el
equipaje?

Jim. ai momento.

Manuel. Pues alli espero y silencio, ¢lo o"gsi.{Entra corriendo
por el pasillo gue va & su cuarto.)

JK Pues sefior, me hago cuenta que lo he vendido & un
baratillero. ]

Raf.\el. jJiménez! jJiménez!

Jim. ¢Le da & usted alguna cosa?

Rafael. (Ras arrojado?...

Jim. Por el airé.

Rafael. jMe has muerto!

Jim. (Este lova & pagar mejor.) ;Con que tanto lo siente
usted?

Rafael. Corre, Si me Joencuentras... toma. (Le-da uy bolsillo.)

Jim. Pues en ese caso... (5aca e/re/ratd.)

Rafael. jOh! ;Lo tenias ahi? Imégen divina, ya no te separarés
de minunca, nunca. (Lo besa.)

Jim. (Dale, dale.)

Rafael, Que no lo sepa ese caballero ;lo oyes?

Jim. iCal ni por pienso.
R afael. jAdios! jAdiés! (Vdsepor donde vino.)
Jim. jJiménez! jJiménez! Toma, arroja esos retratos al agua-

y & los cuatro minutos, jJiménez! Jiménez! daca el re-
trato, venga el retrato. Si los dos no estan locos que
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me la claven en la frente. jEal ya dcspaclié la mer-
cancia. (Se dirige al fondo cantando.)

ESCENA XVI.
JMENEZ, Adela, con sombrero de viaje.
Jiménez.

"pileV¢quéthaces ahi? ¢no estabas con ese caballero?
(Sefialando al cuarto de Manuel.)

Yase vé que si, pero se cambiaron los vientos; ya no
se marchan; es decir, se marchan los dos, pero no con
usted. (La voy & engrescar.)

iQué escucho!

Hicieron las amistades y la plantaron a usted,
ilneralos!

jJal ;ja! si usted hubiera visto hace un momento la que
se armo aqui de toma y daca.

iQué quieres decir?

Sacan los dos su retrato de usted, y zas, al agua.

¢Los arrojaron?"

Ni mas, ni menos.

jFalsos! jingratos! Villanos! _

Pero entendamonos, ¢a cual de los dos quiere usted.

No lo sé. .
jAlabado sea Dios!

Queria & Rafael, le amaba con delirio: creyéndome ol-
vidada, escuché a Manuel, que supo interesarme de tal
modo, que ya no acierto & explicarme &mi misma por
cudl de los dos late mi corazon.

¢Pues sabe usted lo que se hace en eso caso?

Se'ies deja a los dos con un palmo de narices.

Alla va. Con que, sefiorita, lo dicho.

escena XVII-

Adela, después Manuel.

Si, si, los olvidaré, no merecen mi carifio; no son dig-
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nos de que les miré a la cara. jAleves! jdejarme asi, ar-

rojar mi retrato!

Adelita.

A\j'iirtese usted.

Adelita mia, ¢pues como tan desdefiosa?

Mes merece usted.

Yo, yo que te amo con delirio.

Si, muclio, y arroja usted mi retrato. -{Llorando.)

¢Tu retrato? ;Quién te lo ha dicho, quién?

Quienio %sabe.

iMienten! jlo llevo siempre sobre mi corazén! {Lo

saca.)

iMuQuel!

Si, bien mi6, te engafiaron: si otro pudo deshacerse de

él, yo no.

Y yo me creia olvidada de ti, despreciada.

Despreciada, Adelita? Nunca; sino que mi estrella
me hace luchar coa dos afectos a cual mas tiernos. ¢Sa-

bes tu el carifio que nos hemos profesado siempre Ra-

fael y yo? No pueden quererse mas los hermanos; no

pueden amarse mas las madresj los hijos! & no ser por
eso ¢habia yo de permitir que te dirigiese ni una mira-

da siquiera? Le debo lavida. jPobre Rafaell jMe la sal-

voO con gran peligro de la suya! ¢(No has oido hablar de
la noche del Santuario de Pin6sl Fué una noche horri-
ble: nos atacaron inesperadamente los facciosos: en la'
primera descarga cai mortaimente herido: deshoras

después aun perinanecia yp tendido en el campo, casi’
sin aliento; caia sobre mi granizo y torrentes de agua.

Entreabria los ojos de cuando en cuando para di-

rigir al cielo mis filtiraos instantes de vida : una de las

veces distingo & mi lado & uu iiombre: jera Rafeel! Ra-

fiiel, que me coge en sus hombros y & través de un di-

luvio de balas me traslada al mismo Santuario, en don-

de me prodigalos mayores cuidados. ;Como se olvidan

estas pruebas de carifio? Adela, es imposible ; bien lo
conoces.

Esa noble accion honra mucho & Rafael, pero el amor
es absoluto y poderoso; cuando lucha con la amistad,

triunfa.

Casi he llegado & presumirlo, pero, Adelita, hemos

quedado en ausentarnos de este pueblo en esa diligen-
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riaaue va 4 partir: ya no puedo retroceder ; yo te-
Tmaré siempre, siempre; perdéname si mé ausento; ¢s.?

m™ ‘1 SiemofFo~metido tos dos olvidarte , pero ti y yo
Manusl. en secreto, singue éelio sepa! ;me lo

prometes?

to.P U et adi6s; no quiero que sospeche que nos hemos
visto, {yase.)

escena XViti.
Adela , después R afael.

Adrla iVan & partirl jAh! yo debiera olvidarles puesto que el
" amor que les inspiro deja lugar & otro afecto, a otro

Rafafl S S (Ai oirie corre hacia su cuarto: él laalcanza en
" jatuU yla detiene) jAdela mial ;Por qué huyes de

Adela Porqufyo no debo escuchar & usted, caballero.
Rafaell ¢Ese rigor con quien tanto te ama?
Adela. Mucho. . .
Rafaer. Mucho, si, muchisimo.
gdi'a'l Ni*; Ldes dudarlo: si no te amase con frenesf, ya es-
atael. ’ - - ags
taria lejos,.muy iejo.s de este sitio.
Adela El carino de usted es muy grande. ]
Rafael M tpoffo siempre tus facciones en mi memoria.  _
Ader " Por eso™no necLita usted conservar el retrato. (Quiere
ela. . , .
irse-, él la detiene.)
Rafaer. Aftelita no te marches: turetrato...
atael. MuUeirno con mi carifio lo ha sepultado usted en las
Adela. onas. (Quiere irse- 6\ la detiene))
Rafact No no- tu retrato y tu imagen estan siempre enmi me m
atacla joria, en mi‘corazon. (Saca el retrato.)
AlpLA iQué miro, Rafael!
Rafael. Si, bien mid, si.
Adela. jglam fbelr tu mano, tu blanca mano: dos afios hace
Rafael. que no la estrechaba éntrelas mias: jqué finuia. *qué
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cutis! Mucho mejor que antes. jOh! {Se arrodilla y le
besa la mano & tiempo que se presenta Manuel.)

jAy! (Dando un grito al ver & Manuel. Bmtra en su
cuarto.)

ESCENA XIX.
Manuel, Rafael, arrodillado todavia.

iQué miro! ¢qué estabas haciendo.

Ya lo has visto.

Rafael, eso no lo permito.

¢Que no lo permites? pues ya esta hecho.

Esta hecho, pero... que no lo vuelvas & hacer.

Eso...

Eso, {qué?

Lo veremos.

Pues, lo veremos.

Te... le pediré &4 usted una satisfaccion, si es necesario.
Y yo te... sé la daré 4 usted.

Pues, ahora mismo.

Pues, salgamos.

Salgamos: voy por mis pistolas. (Se dirigen & sus cuar-
tos respectivos.)

Y yo por las mias,

Oiga usted, las mias bastan.

Pues bien; vengan las de usted: agni aguardo. [Mo-
mento de pausa: quedan de espaldas: Manuel se lleva un
pafiuelo & los 0jos.) (Vb va usted?

Es que... ;Manuel! ¢estas llorando?

Yo... no lloro, caballero.

No me lo puedes ocultar.

Pues, bien; no lo oculto: se me salté una lagrima, por-
que es usted un hombre cruel,un mal amigo.

¢ Yo hombre cruel, yo mal amigo? ;qué es lo que dices?
Si, porque usted sabe que yo no puedo disparar contra
su pecho, contra usted, & quien debo la vida. Si usted
deseaba mi muerte, ¢por qué no e dejé usted en el
campo la nociie del Santuario de Pinés, hubiera llevado
al sepulcro una idea cbnsoladora, la de que dejaba en
el mundo un amigo que lloraba mi muerte.

iManuel!
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iPonerme en el caso de dar 4 usted una satisfaccionr

Yo do; usted, usted.

Te encafas: veras; yo dije, lo veremos; y tu me repii-
rastp. nues lo_veremos

Y entonces afiadid usted; lo pediré & usted una satis-

E rSad; pero, Manuel, no sabia lo que me hablaba.
Pues séoalo usted otra vez. n jo
;Eres rencoroso conmigo? ;me hablas todavia de usted.
Porque usted rae habld primero.
Te pido perdén; ¢puedo hacer mas.
darme un abrazo. (Se al>razan.)

Y ¢iiora que estamos los dos unidos, volvamos de re-
chazo contra esa mujer aleve. _
Salgamos de uua vez de esta situacion.
Y ella, ella misma la ha de poner término.
IElla misma!
Futremos de golpe; jpero esta alli la V|ejaI
iY qué importa? Figurémonos que es el cabecillat or
cadell con toda su jente.

«i’ cuerra & Forcadell.

1 ’da aguarda, chico, francamente me arrepiento
Manuel.éi/\st-- i

Rafael.
Manuel.
Rafael.
Manuel.
Rafael.
Manuel.

is &:
Rafael.

Manuel

Gviera” Forcadell entraria, pero con la vieja no
me atrevo.

w “ahartS . jAdela! (Llamand.)
jAdela!!
jAdela!!!
tAdeIaIin

escena XX-
Manuel, Rafael, Adela.
-finé es esto? ;estaa ustedes locos?

Si lo eetamos;*vamos 4 prende.' foegoi esta casa,
A toda la poblacion.

. A toda Vizcaya.

Rafael.

Manuel

A toda Espafia.

. A toda Europa.
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Rafaeis Atodo el mundo.

Adela.
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hw.

Pero, ¢qué es esto? ;qué es esto?

Esto es, que vas & decir ahora mismo & cual de los dos
prefieres.

De una manera clara, terminante, o por él, 6 por mi.
Yel que tenga la desgracia de perderte...

Si soy yo, lallevaré con paciencia; seré, si queréis, evo
de vuestros hijos.

Y si la desgracia me tocare & mi, yolo seré de los
vuestros.

Decide.

Resuelve.

Me habéis puesto en un compromiso, al cual no le
encuentro salida; Manuel... Rafael... no sé que Jiacer.
Es preciso.

Ahora.

Ahora.

Pues, nunca. Si vosotros no lo decidis, no tendra tér-
mino esta lucha. O td, 6 td, me es igual; de tal modo
me liabeis trastornado Ja cabeza entre los dos, que...
iPues estamos bien! {Corta pausa.)

Me ocurre una idea; que lo decida la suerte.

Me conformo.

Y yo; veamos de que modo.

Te vendamos los 0jos; nos colocamos cada uno en un
punto de esta sala, y el que cojas, es tu marido.
Corriente.

iSoberbio!

Y para evitar dudas, al que atrapes, le has de decir
clara y distintamente; eres mi marido.

Lo diré.

A vendarte los 0jos.

Esto debiera hacerlo una persona extrafia, si no vamos
& quedar después con la duda, de sivié 6 no vio por
debajo de la venda.

ESCENA XXI.

Rafael, Adela, Jimfnez, sale por el fondo y se dirige
al cuarto de Adela.

;Ya estan en paz?



Manuel. ¢;Jimenez?

Jim. ¢ Qué se ofrece? A L

Manuel. Entras en ese cuarto y vendas los 0jos &esta sefiorita,
j>ero bien vendados, que no quede ningln resquicio.

Jim. ¢Se va ajugar U lagallina ciega?

Manufx. Ya lo sabras.

Jim. Pues, vamos alla, porque tengo prisa, me esta espe-
rando el caballero que hay al lado de usted. (A adela.]

Ea, vamos, yo buscaré un pafiuelo que tengo bien tu-

pido. Mi lia acaba de salir y no podra enterarse...

Adela.

ESCENA XXM.
Manuel, Rafael, poco después los Mozos i.""y 2.“

Manuel. ¢Con que vamos & concluir?

Rafael. De una vez.

Manuer. PEro es gque nosengafiamos el uno al otro, porque por
mas que procurase conformarse con su suerte e! que la
tenga adversa, ha de mirar al otro con envidia,

Rafael. Y envidia entre nosotros, quiere decir enemistad,

Manuel. Y la enemistad entre nosotros, es-peor que la muerte.

R afaer. NO quedamas que un instante.

Manuer. Un instante que puede salvarnos. _

Mozo i® Y& estamos aqui, si hemos de cargar con los equi-

ajes. . .

Manuel Fli/llra,' ésto es providencial . esperad. (A los Mozos.)
Mozo 4% ES que va a salir e! coche. )
Manuer. ¢Yamos a escaparnos y la dejamos en blanco para siem-

re? )
Rafael Be todas maneras, mujer que comparte el amor en-
tre dos...
Manuer. Mozo. {Vase con un Mozo.)
Rafaer. Mozo. {Vése con otro.)

ESCENA UITIMA.

Antonio Vviene por la puerta del foro, poco después Adela, luego
Manuel, R.\fael, Yy los dos Mozos (targados (ion ios equipajes.

Antonio. Pues sefior, la poblacién promete; he dado una vuel-
ta corriendo & la ventura por esas calles. ¢A qué lia-



bré venido & Deva? EHo dira. ahora Adela de su
cuarto, vendados los ojos y & lientas.) jQué miro! jmi
amada! jla del billetel jla de las persianas verdes! ;A
donde ird de ese modo? jEstoy aténito! observemos.
{Adela divaga un instante por la escena, hasta que tro-
pieza con Antonio, & quien agarra.)

Adela. Eres mi marido. (<este tiempo aparecen Manuel y Rafael,
y se gttedan a dos pasos de sus cuartos, los mozosjunto a
ellos.)\

Antonio jOh dicha!

Adela. jQué oigo! {Se quita de un tirén el pafiuelo de los 0jos.)
iQué miro!

Antonio. (/A quién has de mirar? & tu marido.

Adela. Pero ¢quién estaba en esta sala cuando yo sali?

Antonio. Y0 solo.

Adela. ;Luego, ustedes se marchaban? {Manuel inclina la cabe-
za , Rafael hace lo mismo.) jBien! mi arnor propio ofen-
dido... Si, si, me caso con usted.

Antonio, jTpmal! pues ya lo sé yo.

Adela. Si, oon usted.

Antonio,.Si yo lo decia, isi me la depara el destino, ella vendra!
Es la del billete, ¢0s acordais?

Adela. Pero yo debo ante todo, declarar & usted...

Antonio. jEllo es, que estd usted resuelta & darme su mano?

Adela. Lo estoy.

Antonio. Lo demas me importa poco.

Adela.
Rafael.

AdeliLa... & los pies de usted. {Quiere irse.).
Sefioriia... {tomismo.)

Antonio. (A dbnde vais? -

Manuel.
R afael.
Antonio

Manuel.
Antonio
Rafael.
Antonio

Adunde nos lleve la diligencia que va & partir.
Este-es nuestro destino.

- No, é!' os manda quedaros aqui. {Se oye el ruido de una
diligencia que parle.) ;Lo veis! Vol6. Adentro con esos
equipajes. (Se van los mozos a los respectivos cuartos de
Manuel y Rafael.) Ademas, teneis que cumplir una

promesa. TG me ofreciste ser mi”padrino de boda. {A
Manuel.)

Y es verdad.

- Y 10, testigo. {A Rafael.)
No puedo negarlo.

- Decidme” ahora que son extravagancias. ¢A que atri-
buis mi inesperado y repentino enlace?



Manuel. Al destino.

Antonio. Confiesa t.

Rafael. Lo confieso.

Antonio. YtU, hermosa mia, (& qué lo atribuyes?

Aoela. Al destino.

Antonio. Pues, en vano sera que el hombre se oponga a los de-
cretos del destino.

FIN DE LA COMEDIA.
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CATALOGO

de las obras Draméticas y Liricas de la Galena

Achaques de la vejez.

Angela.

Afectos de odio y amor.

Arcanos del alma.

Amar después de la muerte.

Al mejor cazador.,.

Achaque quieren las cosas.

Amor es siiefio,

Al cabo de losahos mil...

Alorcon. .

Acaza dcfacrcDcias.

A caza de cuervos.

Amante, rival y paje.

Amor, poder y pelucas.

Al llegar ¢ Madrid.

Amar por sefias.

Alumbra a tu victima.

Amor do antesala.

A publico agravio publtcalven
ganza.

Bonito viaje.

Boadlcca. drama heroéieo.
flon razén y sin razén.
Caflizares y (luevara.

Cdmo se rompen palabras.
Cosas suyas.

Conspirar con buena suerte.
Chismes, parientes y amigos.
Cada cual ama 6 su modo.
Cocinero y Capitan.

Con cl diablo & cachilladas.
Costumbres politicas.
Calamidades.

Contrastes.

Castor y Polnx.

Catllina.

Carlos X y los Hugonotes.
Don Sancho el Bravo.

Don Bernardo do Cabrera.
De audaces es la fortuna.
Dos sobrinos contra un tio.
D. Primo Segundo y Quinlo.

Klanillo dcl Rey.

Elamor y la moda.

El chal de cachemira.

El caballero Feudal.

El cadete.

Espinas de una flor.

iEs un angeli

El Sde agosto.

Emtrc bobos anda el jnego.
El escondido y la lapada.

Eli TEATRO.

En;m8ngas de camisa.

iEsta local

Elrigor de las desdichas. 6 Don
llermdgenes.

El pacto de sangre.

El alma del Rey Garcia.

El alan de tener novio.

Esperanza.

El Gran Duque.

El Héroe do Bailen, Loay Coro-
na Poética.

IEn crisislil

£1 Licenciado Vidriera.

Echarse en brazos de Dios.

El Suplicio de Téntalo.

El .Tustlcia de Aragoén. .

El Veinticuatro de Febrero.

El Caballero dcl milagro.

El quo no cae... reshala.

El Monarca y el Judio.

El bollo y la viuda.

El beso de Judas.

Elrico y cl pobre.

EIl Nifio perdido.

Elamor por la ventana.

El juicio piiblico.

El todo por cl todo.

El sitio de Sebastopol.

El querer y el rascar....

El destino.

Paltas juveniles.

Flor de uu dia.

Furor parlamentarlo.

Hacer cuenta sin la huéspeda.
Historia China.

Instintos de Alorcon.
Indicios vehementes.
Isabel de Uédtcis.

Juan sin Tierra.
Juan sin Pena.
Juana de Arco.
Jndil.

Jaime éIBarbodo.
Jorge el artesano.
Juana de Képoles.
Juicios do Dios.

La escuela de los amigos.
Los Amantes de Teruel.
Los Amantes do Chinchon.
Los Amores de la nina.
Las Apariencias.

La Banda de la Condesa.

La Baltasara.

La Creacion y el Diluvio.

La Esposa do Sancho el Bravo.

Las Flores de Don Juan.

La Gloria del arte.

Las Guerras civiles.

La Gitanilla de Madrid.

Laescala del poder.

La Hiel en copa de oro.

Los empefios de un acaso.

Las tres manias, d cada loco con
su tema.

La Herencia de un poeta.

Lecciones de Amor.

Lorenzo me Hamo y Carbonero
Toledo.

Lo mejor de los dados...

Llueven hijos.

Los dos sargentos espafioles,6
la lluda vivandera.

La Madre de San Fernando.

La verdad en el Espejo.

La boda de Quevedo.

Las dos Reinas.

La Providencia.

Las Prohibiciones.

La Campana vengadora.

La libertad de Florencia.

Los dos inseparables.

La pesadilla de un casero.

Lavoz de las Provincias.

La Archiduquesita.

Lo Crisis,

Los extremos.

La bija del rey René.

La bondad sin la experiencia.

La escuela de los perdidos.

La corte del Rey poeta.

Laresurreccion de on hombre.

Las Barricadas de Madrid.

La Pasion de .fesus.

La alegria do la casa.

Las cuatro estaciones.

Mal de ojo.

M mama.

Misterios do Palacio.
Martin Znrbano,
Mariana l.abarld.

M suegro y mi mujer.

Nobleza contra Nobleza.
Negro y Blanco.



Ninguno se entiende.
No hay amigo Paro amigo.
No es 1ajtelnalll

Navcgai' & la voiilnra.
(racnlos de Talla.

Para heridas las do honor, Oel
desagravio del Cid.

Pescar d rio revuelto.

Por la puerta deljardin.

Mval y amigo.

San isidro (Patron de Madrid)
Su Imégen.

Simpatia y antipatia.

Suefos de amor y ambicien.

Tales padres, tales hijds>

El ensayo de nnadpcra.
Mateo Y Matea.
Eisuehode una noche de verano.
Escenas en Cliambcrii
Aultima hora.
Unsombrero de paja.
La Espada do Bernardo.
El Vatio de Andorra.

El Dominé Aiul.

La Cotorra.

La cola dcl diablo.
Amor y misterio.

El calesero y la maja.
El delirio.

Guerra d muerte.
Marina.

ElGrumote.

La litera del Oidor.

El amor y el almuerzo.

Trabajar por cuenta ajena.
Traidor, inconfeso y mdrlir’

Un .4mor & la moda.

Una conjuracion femenina.
Una conversion en tres minutos
Un démine como hay pocos.
Una llave y un sombrero.
Una leccién do corle.

Una mujer misteriosa.

Una mentira inocente.

Una noche en blanco,

Un paje y un,Caballero.

Una falta.

Ultima noche de Caraoons.
Una historia del dia.

Un pollito en calzas prietas.

ZARZUELAS.

Gracias A Dios ciuc esta puesta
la mesa.

La Estrella do Madrid [Su ntil-
S$ica.)

Tres paranna.

Carlos Broschi.

Galanteos en Venecia.

Un dia de reinado.

Pabllto. (Segundaparte de Don Si-
mon.)

Los dos Flamantes.

La vergonzosa en Palacio.

La Dama del Rey.

La Caceria real.

El Hijode familia, d el lancero
voluntario.

LosJardiDcs del Buen Retiro.

Entre dos aguas.

Unsi 'y un no.

Un huésped dcl otro mundo.
Ure broma de Quevedo.
Una venganza leal.

Una coincidencia alfabética
Una lagrima y un beso.
Una Virgen de Morillo.

Una aventura do Tirso.

Verdades amargas,
vivir y morir amando.
Ver y no ver.

Zamarrilla, d los bandidos de la
Serrania de Ronda

Moreto.

Loco de amor y en la corte.

Los diamantes de la Corona.

Catalina.

La noche de animas.

Glaveylna la Gitana.

Lafamilia nerviosa, 6 el snegro
omnibus.

Las bodas de Juanita.

Mis dos mugeres.

Cnarzo, pirita y alcohol.

Pedro y Catalina, d el Gran
Maestro.

Los dos ciegos.

El Vizconde.

Los Comuneros.

Alumbra & este caballero.

Eltrompeta do Archiduque.

La Direccion de E1 Teatro se halla esUibiecida en Madrid, calle del Pez, nim. 40,
cuarto segundo de la izquierda-



